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AHAIN3 COYETAEMOCTY NEKCEMbI LIAMAM/BAPVAHTBI EE MEPEBOJA
B PAS/INYHBIX KOHTEKCTAX

EC ,U,aHI/II'IOBa B cTaTbe paccmatpuBaeTcs ynoTpe6neHue rnarofa «work /VpaGOTaTb»

B Pa3/IMYHOM KOHTEKCTYa/lbHOM OKPYXXEHUW B PYCCKOM W aHTINICKOM SA3bi-
Kax. BbISBNATCA COYETAeMOCTHbIe Mogenu rnarona work, nposoauTcs
cpaBHeHMe MOPMONOrMUYECKUX U CUHTAKCUUYECKMX MOoJeneit B AByX A3blKax.
AHann3 NpuBefeHHbIX MOPMOCUHTAKCUYECKUX Mofdeneil B coyeTaHUU ¢
CEMaHTMUYECKMMU accoumaumam, MNPUCYLLMMU WUCCNeayeMoli nekceme U
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yHUBEpCUTET YCTOMUYMNBLIM BbIPaXXE€HUSIM, B COCTAaB KOTOPbIX BXOAUT rnaron «work» /
«paboTaTb», NO3BO/AET OCYLWECTBUTL Go/lee TOUHYHO MHTEpNpeTauuto Bbl-
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Mpun conocTaBfeHNN eAUHUL, peyn ABYX SA3bIKOB, MMEIOLUX Pa3fIMYHbIN MOPGONOTrNYecKnii
CTPOMN MU rpaMMaTUKO-CUHTaKCUYeCKMe 0CO6EHHOCTU BbISIBASETCSH, YTO B psife CllyvyaeB ypOBeHb Bbl-
pa>keHUs B ABYX A3blKaxX He coBnajaeT: NMPW CXOAHOM KOHTEKCTe 3HaUYeHMe MOXKET peanm3oBaTbCs B
OAHOM A3blKe, HaNnpumep, ¢ NOMOLLbLI0 MOpeM, TOraa Kak B 4pyrom ¢ NOMOLLLbIO KaTeropum rnarona
(nepexofHblii — NepexofHbIin). HeBepHbIl/i aHaIM3 NPUBOAUT K HEMpPaBWUbHOW MHTepNpeTauun Bbl-
CKa3bIBaHUS U MOXET ABNATLCA MPUYUHON KOMMYHUKATUBHO HeyAauu.

B HacTosLLel cTaTbe NMpoaHaIM3nMpoBaH 06bEM MOHATUINA, CEMAHTMYeCKOe HarosIHeHne nek-
CMYecKo eauHULbI Work B 3ajlaHHOM KOHTEKCTE, eé MOpP(hOCMHTaKCMYeckas U ceMaHTMYeckas cove-
TaeMoCTb, BapuaHTbl MepeBoa SIeKCEMbI B Pa3/IMYHbIX KOHTEKCTAX.

Ona ocyuwectBneHns MOPGO-CUMHTAKCMYECKOro aHasin3a JieKceM 3a OCHOBY B3AT MeTo[
A. [. AnpecsiHa, rge nekcema A co4veTaeTcs ¢ eAMHULEN peun B: «cnoBo A CMHTaKCM4YecKn Henocpep-
CTBEHHO WJ/IN OMOCPeACTBOBAHHO CBA3aHO CO C/I0BOM (C/10BOCOYeTaHUEM, npeanoxeHuem) B. UH-
dopmaumsa 0 4acTn peym Uam CUMHTAKCUYEecKoM cTaTyce B 1M 0 rpammaTtnyeckoin (B 4aCTHOCTW, npes-
NIOXKHO-MafeXHoW) hopMe, B KOTOPOW B fO/MKHO CTOSATb, COCTaBMASAET MOP(POCUHTAKCUYECKYHO COoYe-
TaemMocTb A, UM MOPKOCUHTaAKCUUYECKME OFrPaHMYEHUS Ha codeTaeMocTb A» [1].

MpuHUMas rnaron work B aHrIMMCKOM A3blKe M COOTBETCTBYHOLLLYIO EMY SIEKCEMY «paboTaTb»
B PYCCKOM A3blKe 3a A, Mbl Onpefennnun cneayolwme Hanbonee pacnpocTpaHeHHble MOPJOCUHTAKCN-
Yeckue coveTaHMA B ABYX A3blKax. B pPycCKOM Si3blKe 3TOT rnaros MOXeT ynpasnATb creayromnmm
COYETAEMOCTHbIMU MOAENAMM :

1) HenepexofHblIi rnaron + npegsior + CywecTBUTENIbHOE B MPeAsoOKHOM Magexe (4ns
Bblpa)keHNs1 06CTOATEIbCTBA MeCTa): «paboTaTb B MacTEPCKON»;

2) HenmepexoAHbIV rfaron + MNpeanor + CyuwlecTBMTENbHOE B MpeasioxkKHOM nagexe (ons
BblpaXXeHUs 06CcToATeNbCTBa 06pa3a AelicTBUA / TEXHUKU UCMOSHEHMUSA): «paboTaTb B MOPTPETHOM
XaHpe»;

3) HenepexoAHblA rnaroa + Npeasior + CywecTBUTE/NlbHOE B TBOPUTE/NbHOM nagexe (ans
0603Ha4YeHNA 06BbEKTA BO3AENCTBUS): «paboTaTb Had KapTUHON»;

4) HenepexoAHbl rnaron + nNpeanor + CyulecTBUTENbLHOE B TBOPUTESIbHOM Magexe: (ans
0603HauYeHNA 06beKTA AelicTBMSA): «paboTaTb C I0AbMU», «paboTaTb C BpeAHbIMU BeLLecTBaMmn»;

5) HenepexoAHblli rnaron + CcyLecTBUTE/IbHOE B TBOPUTENbHOM najexke (418 0603HayeHUs
MHCTPYMEHTA): «paboTaTb pe3yom»;

6) HernepexoAHbIi rnaron + npeanor + CywecTBUTe/IbHOE B BUHUTE/IbHOM nMagexe (415
0603HauyeHns 3aKasumnka/ paboToaaTtens): «paboTaTb Ha 3apy6eXKHY0 KOMMaHNIO»;

7) HernepexoAHblii rnaron + npeanor + CywecTBUTe/IbHOE B BUHUTE/IbHOM nMagexe (415
0603HayeHUs cnocoba Bo3HarpaxaeHuns): «pabotaTb 3a KOMenkn»;

8) HernepexoAHblil rnaron + Hapeyme BpeMeHU: «paboTaTb AOMN034Ha»;

9) HenepexoAHbI rnaron + Hapeyne obpasa AecTBUS: «paboTaTb 3acy4nB pyKaBa»;

10)HenepexofHbIA rnaron + Npeasor + CyLwecTBUTE/NbHOE B AaTeNlbHOM Majexe: «paboTaTb
no AepeBy, MeTanny, KaMHIO»;
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11) nepexoaHbi rnaros, o06pa3oBaHHbIN addunKcasbHbIM CNOCOB0M, + CYyLLECTBUTE/IbHOE:
«0bpabaTbiBaTb MOBEPXHOCTb».

BbIsIBNEHHbIE NPY COMOCTaB/IEHUN ABYX A3bIKOB MOP(OCUHTAKCUYECKME COYeTaHUA rnarona
to work B aHTrIMIACKOM f13bIKe BKJ/THOUAKOT HECKO/IbKO COYETaeMOCTHbIX MOAENEN, nepBasi U3 KOTOPbIX
- coueTaHue «HerepexoHbli rnaron + Npeasor + CyLlecTBuUTeIbHOE, YNOTPe61sieMoe B ey nX
cnyyasnx:

e 0151 0603HaYeHNs 06CcTOATENbCTBA MecTa: «to work at home», «to work in Saudi Arabia»:

Many Religious belong to international congregations and can be asked to work at home or
abroad [2].

e AN 0603HayeHMs 06CTOATeNbCTBA 06pasa pAelcTBUMS (AaHHOE COYETaHWE 4acTo
Mcnonb3yeT cpaBHeHUe, Hanpumep, “work like a beaver”;

e Ans 0603HAYEHNSA KOCBEHHOTIO AoNoNHeHUs / 06bekTa gencteusa: “to work with color”, “to
work with people”;

e AN 0603HAYEHMNA KOCBEHHOMO A0NonHeHnsa / MHCTpyMmeHTa: «to work with a trowel”;

€) B coueTaHuUu c npegsorom for - cywecTBMTeNIbHOE, BbICTyMaloLLLee B PO/ KOCBEHHOTO A0-
NMoJIHEHUS, KaK npaBuio, 0603HavaeT 3akasumka nnbo pabotogatens:

My brother-in-law was workingfor ICI and liked the company [2].

f) rnaron work B coueTaHuM ¢ KOCBEHHbIM AOMOIHEHUEM A/151 0603HAYEHUS TEXHUKU NCNON-
HeHUs (NPeMMyLLECTBEHHO C NPEeASIOrom in):

Monet worked primarily in oil paint, but he also used pastels [3].

BTopasi coueTaeMOCTHast MOZge/Ib, Bble/NleHHas B pe3y/ibTaTe UCCeA0BaHUS, BbipaXaeTcs co-
YeTaHUEM «I1arof + Npeasor + cyLecTBUTE/IbHOe, 0603HauvaloLLLee 06bEKT BO34elcTBUA»: to work at
/ to work on:

...in March 1883 Gaudi began to work on the Sagrada Familia Temple succeeding Fran-
cisco de Paula del Villar [4, c.15].

TpeTba MOAeNlb cOYeTaeMoCTU fieKceMbl Work BK/lOUaeT MepexodHblii rnaron + CyuwecTBu-
TenbHOE, Bblpa)katoLlee 06bEKT BO3aencTBMA: to work metal

The lobby, the centralfocus of the house, which gives on to all other rooms is where the
Guellfamily held all their social gatherings and presents the viewer with a vision ofexquisite decor-
ative wealth and carefully worked details [4, c. 15].

NccnepoBaHe MeTOAOM CMOLWHOWM BbIGOPKKM € UCMOb30BaHMEM MaTepuanoB BNC nokasa-
N0, 4TO ANS peanuv3auMn 3TOr0 3HadeHUs Yallle WCMOJIb3YKTCA OTrnarofibHble (OPMbl JIEKCEMBI
work - npuyacTtue, Kak B BblLLENPUBEAEHHOM NMPUMepe, WU repyHAUNA.

Cnepylolias Mogesib COCTaBNeHa U3 ABYX 3/1IEMEHTOB: «[r/1arofl + npunaaraTesibHoe 1M60 Hape-
yme» U BbINOMHSAET B NpeanoXeHN yHKUNIO 06cToATENbCTBA BpeMeHn: (“to work late”) nn6o 06-
cTosAAITeNnbCcTBa 0bpasa aenctems “to work hard”.

‘Mike knew I always work late, and even though there wasn't anything for me to do, he
thought I ought to know’ [2].

Mcnonb3oBaHMe npunaraTesibHbIX B BbILENPUBEAEHHbIX C/lyvasiX 06YyC/I0B/IEHO CEMaHTUYe-
CKMMMN OCOBEHHOCTAMW HEKOTOPbIX Hapeuyuii-AepuBaToB: MU3BECTHO, YTO Hapeuus lately, hardly He
CXOAHbI MO 3HAYEHMIO C OAHOKOPEHHbIMW NpunaraTesibHbiMu late u hard).

Mpn cpaBHUTENbHOM aHann3e BapuaHTOB yNnoTpe6sieHNsa nekcembl WOrk u nekcembl «pabo-
TaTb» HaMW BbISIB/IEHbI CeaytoL e TUMbl COOTBETCTBUIA Ha Pa3/IMYHbIX YPOBHSAX ABYX A3bIKOB, KOTO-
pble CNOCO6CTBYIOT peanu3aLmm CXo4HbIX 3HaUYeHWA:

B psge cnyyaeB HabnogaeTcs CXo0ACTBO MOPGOCUHTAKCUYECKNX (POPM B PYCCKOM U aHIINNA-
CKOM £13blKax, KOrga OTTEHOK 3HauyeHUs BbIpaXKaeTcsl OAHMM U TeM >Ke Cloco60M B ABYX COMOCTaB-
naembIX A3blkax. HaMu BbISIB/IEHbI TPU TUMNa COYETaHWM, OTANYAOLWMXCA CXOACTBOM MOPJOCUHTaK-
cuyeckmx hopmM B ABYX fA3biKax. [MepBoe UX HMX COCTaBIeHO (DOPMYJION «FNaroa + Npeanaor + cyuiecT-
BUTENIbHOE» B PYCCKOM AI3blKE U «FN1arof + Npeanor + cyLecTBUTE/IbHOE» B aHTIMACKOM A3blKe:

I'd rather work in a place like that, where we canface problems and move them on and
develop things carefully, than to work in some places in the country where things are so far off
agenda, as it were, as to be impossible [2].

BeposATHbIM BapMaHTOM COOTBETCTBMSA COYETaHUS rnarona ¢ nNpeasioroMm B pycckom sisbike 6yaet
«paboTaTb B onpeAesIeHHOM MecTe», T. €., B 060X i3blKax HabN0AaeTCA NAEHTUUYHOCTL BblLLeyKa3aHHOM
rpaMmMaTuU4ecKol CTPYKTypbl. OTMeTUM, YTO B 3aBUCUMOCTU OT 60/iee LUMPOKOro KOHTEKCTa MOXHO
NpeAnosioXnUTb BO3MOXHOCTb 3aMeHbl JIEKCEMbl «MeCTO» Ha NIeKCeMY «KOMMaHMsi» B NepPBOM Criyyae u
«PEernoH» BO BTOPOM. B HacTosLLel cTaTbe NPUBOANTCA OFpaHUYEeHHbIi KOHTEKCT BbiCKa3blBaHWUA, focTa-
TOYHbIN ANSA aHanr3a MOpPdO- CUHTAKCUYECKUX OCOBEHHOCTEN nccnegyemMmoit nekcembl «work» / «pabo-
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TaTb»; aHa/IN3 XKe N BbIBOP TOUHbIX COOTBETCTBUI Ha Si3blKe MepeBoja APYrnX IEKCUYECKUX eAUHULL, U3 ee
KOHTEKCTYa/TbHOTO OKPY>XEHUS1 3aC/y>XUBAeT OTAE/IbHOT0 PacCMOTPEHUSI B COBOKYMHOCTM C aHa/IN30M
MOJIHOrO UCXOAHOIO TEKCTA M BbIXOAUT 32 PaMKM JAHHOTO UCC/eJ0BaHMS.

Brunei is 80%forest and the 2 are working together on ajointforestry project [2].

CoueTaHune «paboTaTb HajJ MPOEKTOM» MO CBOEN (hOpMe MOSTHOCTbI0 UAEHTUYHO FpammMaTmnye-
CKOW thopme opurnHana (rnaron, npegsior, CywecTBUTENIbHOE);

FoBOpsA 0 cxoAcTBe CUMHTaKcM4eckKux opm, crnegyeT OTMETUTb, UYTO BBUAY OFPaHUUYEHHOro
Konn4yecTBa nagexxeri B Af, napa «PH — Afl» He UMeeT AOMNOAHUTENbHbIX Pa3/iMvniA, CBA3aHHbIX C Na-
[EXXHbIMU OKOHYaHUSMW CYLLECTBUTESbHbIX, COFNACYOLLMXCA C UCCneayeMbiMm rnaronaMmm. OKOHYaHns
NPeL/I0XKHOro, TBOPUTE/IbHOTO U BUHUTE/ILHOTO MafeXXeil COOTBETCTBEHHO, He MMEHT aHa/loroB B Af,
cnefoBaTenibHO, B J@aHHOM C/lyvae MOXKHO cfieNnaTb BbIBO4 O COOTBETCTBMU MOPOCUHTAKCUYECKUX (hOpM
rnaronoB «work» 1 «paboTaTb» B BbllLUeyKa3aHHOM KOHTEKCTYa/lbHOM OKPY>XeHUW. MafeXHbIM OKOHYa-
HMAM B PH B N0A06HbIX COMeTaHUAX COOTBETCTBYHOT Npeanoru with, for, in,on nt. a.

BTopoi Tun MopdocnHTakcmyeckmux oopm nekcembl work / pabotaTb, CXOf4HbIX B PYCCKOM U
aHrMNIACKOM fi3blKax, peanusyeTcs NpednKCOM re- U nepe- COOTBETCTBEHHO. ®opManbHO B C/1I0BapsAX
3aKpenneHa fiekcema rework , 04HaKo cpaBHEHMVe ee CO CXO4HOM No hopMe SIeKCeMoi «rnepepabdatbi-
BaTb» TpebyeT T aTe/IbHOro aHanmM3a. Tak, TONIKOBbI/A cnoBapb BebcTepa coaep>XuT crefytolme Ba-
pvaHTbl TONIKOBaHMA nekcembl rework: «to work again or anew, revise; to reprocess (as used materi-
al) for further use» [5]. OgHako 3HadeHWe «nepepabdaTbiBaTb» B aHI/IMMNCKOM SA3blKe (DaKTMUECKMN
peann3yeTcsa rnaronamm reprocess, recycle, refine u T. ., TakXke o6paszoBaHHbIMN aPUKCaSIbHbIM
cnocobom. Takmm 06pa3oM, C OA4HO CTOPOHbI, HabngaeTcss hopmasibHOe CXOACTBO Mopdiosiornye-
CKMX hopM (LOMOMHUTENBbHOE 3HaYeHUe fekceMa npuobpeTtaeT nyTeM addumkcauunm), Torga Kak c
Lpyroi, Npu NepeBoje Ha ApYroi A3blK B 60/IbLUMHCTBE C/lyvaeB TpebyeTcss CUHOHUMUYECKasi 3aMeHa
rnarona. 9ta npo6siema 60siee Nogpo6HO ByaeT onmcaHa HUXKe.

TpeTuin TN CXOA4HbIX B ABYX A3blKaxX CNOCO60B yrnoTpebaeHns nccnefyemMblx eKcem - cpaB-
HeHne NM60 MeTadhopa B PYCCKOM SI3blKE M CpaBHeHMe M60 MeTadopa B aHIMACKOM si3blke. Mbl
npoaHann3npoBasan KOHHOTALUW UcCefyeMblX F1arofloB M BbIABUAN CRefyloline ceMaHTUYecKue
accouunauunm, peannsyroLmnecs B peyum npym noMoLm metagopbl 1M60 cpaBHEHUS:

a) B PYCCKOM fi3blke (DYHKLMOHUPYIOT CpaBHEHUS «paboTaTb, Kak BOM», «KakK pab Ha rane-
pax», «paboTaTb, KaK NPOKATbIN», MeTadopbl: «paboTaTb Ha ASAH0»;

6) cpaBHeHUA N MeTadopbl, UCNOMb3yeMble B aHT/TMIACKOM s13biKe, BK/oyatoT: to work like a
horse, to work like a beaver n 1. a.; to work one’s fingers to the bone [6].

B HEKOTOpbIX C/ly4yasax MMeeT MecTO COBMafeHue accouuvaumii, Nocay>XmMBLLUNX OCHOBOW Ans
thopmunpoBaHus Metadopbl / CpaBHEHUS, HaNnpuMep, 06pa3 N4yesibl U MypaBbsl, KaK NpPaBu/io, CBA3bI-
BaeTCs C yNnopHbIM TpyaoM. OfHaKo B 3TUX Cllydasix MecTo nekceMbl work / paboTaTe 3aHMMaeT rna-
roN-CUHOHUM «TPYAUTbLCA» B COYETAHUWU CO CPaBHEHWEM B PYCCKOM W aHIIMNCKOM A3blKax: «Tpy-
ONTbCSA, KakK N4yenka» -to be as busy as abee. CnegyeT oTMETUTL TaKXXe M UCTOPUYECKME NPEeAMNOChI-
KN (hOPMUPOBAHUSA HEKOTOPbIX YCTOMUMBBLIX MOAeNelr CpaBHEHUSA UM MeTadopbl B PYCCKOM S13bIKe:
«bypnaku Ha Bonre» B pycckoMm si3bike 1 work like a nigger [7] B aHINMIACKOM A3bIKe.

Mpun pa3nnumsax MopHocUHTaKCNUYECKNX (DOPM B ABYX SA3blKax BbISIBJIEHO HECKO/IbKO BapuaH-
TOB COOTBETCTBUIA JIEKCEM CO CXOAHbIM 3HauYeHMeM. B yacTHOCTKU, MOpcheMe B PYCCKOM Si3blKe MOXKET
COOTBETCTBOBAaTbH MPEASIOr B aHI/INIACKOM A3blKe. WTak, ecnn Mopdema «nepe-» COOTBETCTBYET NpU-
CTaBKe “re-", KakK yKa3aHo Bbllle, TO MOUCK COOTBETCTBUI Ha A3bike Nepesofa ANA APYrUX rnarosos
PA, o6pasoBaHHbIX addhmKcanbHbIM cNoco60m, MOXeT BbITb 3aTpyAHEH BBUAY HECPABHMMO 60/blLLE-
ro konuyectsa B PA ahduKkcos, BbipaXKaloWmnx OTTEHKM 3HAYEHMUA: «3apaboTaTbCsA», «3apabaTtbl-
BaTb», «cpaboTarbcs» U T. N. Takum obpa3om, BBUAY 6oratcTea p/IEKCU B PYCCKOM Si3blKe Mpu rno-
NCKe BapuaHTOB MepeBoja rn1aronos, 06pa3oBaHHbIX adhUKcasibHbIM NOCO60M, Ha aHTTNIACKOM A3bl-
Ke MOXET NoTpeboBaTbCsl COOTBETCTBYHOLLLAS TpaHCopMaLms:

a) pobasneHwe npegsiora: paspabarbiBaTb - Work out;

b) cMHOHMMMUeckas 3ameHa WMCXOA4HOrO rnarona - nepepab6aTbiBaTb - to reprocess /
to recycle;

c) amdatmsayma: cpabatbiBatbca - to feather in [7] (Mo Bugnmomy, 3nemeHT JaHHOrO
coyeTaHWUs rfarona c Npegsiorom siBAsieTca gepmeartom nocnosuubl birds of a feather flock together);

d) cuHTakcmyeckas TpaHcopMauus: Hanpumep, paboTaTb Ha cebs - to be self-employed;

€) 3aMeHa Ha pacnpocTpaHeHHOe couveTaHWe B A3blKe MepeBoda. B mpumepe cooTBeTCTBUSA
rnarona «cpab6atbiBatb» U ¢pasbl “It works!” («cpaboTtano!»), ¢ o4HOM CTOPOHbI, HabnwaaeTcs
coBnajeHMe KOPHEBOW OCHOBbI [NaronoB, a C Apyroi, Ana nepejadn OTTEHKA 3Ha4vYeHUs
MCMNONb3YIOTCA pas3NnMuHble MOPGOAOrMYecKne U rpamMmMaTmyeckme cpeacTBa: NpeduKc B PYCCKOM
A3blKe MNPU ero OTCYTCTBUM B aHINIMICKOM M HecoBMageHue rpammaTnyeckon popMbl rnarona: Kak
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M3BECTHO, A/ BbIPaXXeHUS OMpefeneHHbIX KOHHOTAUWA B aHINIMACKOM $3blKe 3aKpenuioch
ynoTpebaeHVe HEKOTOPbIX FNarosioB NpeMMyLLecTBEHHO B HacTosLweM BpeMeHun: | forget! (BmecTo «s
3abbln» ¢ npowlegwein opmoii B pycckom f3bike), It works! («cpaboTtano!» n «paboTaeT!» ans
aHIINACKOro A3blika 6yayT MMeTb OAMHAKOBYK rpammaTtmuyeckyto dopmy), It won't work (mommmo
NPAMOro 3HavyeHns «He byaeT paboTaTb, He cpaboTaeT» MMeET TakKXKe 3HavyeHUe «He paboTaeT», The
carwon't start - «He 3aBOAUTCA» U T. 4.)

Cnepywowinini BapnaHT MOPMOCUHTAKCUYECKON MOAENU, CTPYKTypa KOTOpOW pasnnyaetcs B
[BYX f13blKax, B PYCCKOM f13blKe peanu3yeTcs npegsoraMmum, Torga Kak B aHrIMACKOM - NepexoHbIM /
HenepexoAHbIM FNarosioM. 3Ha4yeHUe SIEKCEMbl MOXKET 3HAUYUTE/IbHO U3MEHSATLCS B 3aBUCUMOCTU OT
chepbl ee NpUMeHeHUS. Tak, B NPOMbILLIEHHOCTN N peMec/IeHHOM MPOn3BOACTBE NEPeXOoaHbIN rna-
ron work npmnobpeTtaeT B OCHOBHOM 3HayeHMe 06paboTKn: «paboTaTb No gepeBy» — to work wood, to
work metal. MNMpn aToM aHanM3 4acTOTHOCTU YNOTPebaAeHUs NeKcemMbl B JaHHOM 3Ha4YeHWUU BbISABUN
NPenMyLLLECTBEHHYIO peann3alnto aToro 3Ha4yeHns B popme repyHAnsa NMbo oTrnarosbHOro cyLect-
BUTE/IbHOI0, HEXEeNW rnarona:

Birmingham ofcourse was largely engaged in metal working [2].

Theseprovide a car repair workshop andfacilities for woodworking, metal working, the
construction trade and textiles [2].

In the whole ofthis area the earth is dark and there is much surface pottery tile and evidence
ofburning and metal working [2].

B MHOM KOHTEKCTya/ilbHOM OKPYXXEHWW, B MOBCEAHEBHOW peyn rnaron, XoTs M coyeTaeTcs ¢
NpsAMbIM JOMOJIHEHUEM, He NMPUOBPeTaeT 3HAYEHMST 06paboTKU, MPUHAL/EXUT K YCTOMUYMBBLIM cOYe-
TaHmaM: to work short hours, to work long hours.

Added to this differential in hourly pay was the effect of full-time'females working shorter
hours, reducing their gross weekly earnings to 67.6 per cent ofthose of men [2].

TpeTuin BapuaHT peanmsalmmn B pevn ekceMbl wWork, xapakTepusyloLnincs pasnmyumemMm Mop-
thocnmHTakcmuecknx popm, obpasoBaH NEKCEMON B aHI/IMNCKOM A3blKe U CpaBHEHMEM 6o metado-
POl B pyCCKOM A3blKe. HecMOTpsA Ha onvcaHHOE Bbillle COOTBETCTBMUE HEKOTOPbIX CEMAaHTUYECKNX ac-
coumauunii, cpaBHeHUe 1 mMeTaopa MCXOAHOrO A3blKa AasieKO He BCerfa peasvsyetcs npu nomoLim
CXOLHbIX CPeACTB B A3blKe NepeBoda. Tak, cpaBHeHMe «paboTaTb, Kak pab Ha rasiepax» B aHI/INACKOM
A3blKe peasn3yeTcs rnarosioM B NnepeHOCHOM 3HayeHuu to slave. [ipyrve BO3MOXHble 3KBUBasIEHThI, B
3aBMCUMOCTU OT KOHTEKCTYa/IbHOr0 OKPY>XEHUSI 1 KOMMYHUKATUBHOIO HaMepeHUsl rOBOPSLLEr0, MO-
ryT BKAOYaTh rnaronsl to sweat, to toil n 7. 4.

3HaueHue, BbipaXkaeMoe NMpu MOMOLLM CTUIMUCTUYECKOrO NPUeMa B 04HOM S3blKe, NPV nepe-
BOJE Ha APYroi A3blK MOXET MepeAaBaTbCs IeKCeEMOW nav mopdemori. Kak ynommnHanocs Bbille, 60-
raTcTBO MOpP(0osI0rMyeckoro coctasa PH No3BOASET TOUYHO BbIpa3uUTb 3HaYeHMe, He npuberas K cTu-
NNCTMYECKUM npuemMam: Hanpumep, nanoma to work head over heels moxkeT 6bITb NepeBefeHa Ha
PYCCKWii rnaronom «3apabotatbesa» [7] wn T. 4.

AHanu3 BbiLlenepeyncieHHbIX MOP(OCNHTAKCUYECKUX U TpaMMaTUYeCKUX COOTBETCTBUM U
CEMaHTUYECKUX KOHHOTaLMIi MO3BONWUA cAenaTth Creaytolime BbIBOAbI MPUMEHUTENLHO K MHTeprpe-
Tauum 3HayYeHUn, peanmsyembiX NPY NOMOLLLM fiekceMbl Work / paboTaTb» B pas/IMYHbIX COHETaHUAX:

a) B psage cny4vaeB npwu rnepesofe hpas, cofep>kalmx nuccnepyemble coyetaHus, 6riarogaps
CXO0ACTBY MOP(OCUHTAKCNUYECKUX POPM BO3MOXKHO MCMO/b30BaHMe NpuemMa KasbK1upoBaHus:

Review material safety data sheets prior to working with any poisonous gas [8].

(‘MpucTynas Kk paboTe c S40BATbIMA razamu, nepeynTanTe MHCTPYKUMIO MO TeXHUKe
6e3onacHOCT n»).

YcToiumnsoe couetaHue to work wonders UMeeT B pPyCCKOM 513blKe COOTBETCTBME «TBOPUTH YYy-
Jecax», YTO TakXXe SABASeTCA NPUMEPOM CUHOHMMUYECKOM 3aMeHbl F1arona npu nepesoje.

b) amcatnzayma / HeTpannsaymsa npu nepesose:

MoHATME TAXKeNoro Tpyaa B aHMIMICKOM Si3blKe BblpaXkaeTcs nekcemoi toil. OgHako 6onee
COBPEMEHHbIM BapuMaHTOM, Ha Hall B3I/, MOXHO cuyMTaTh rnaron to sweat (cp.: «paboTaTb B noTe
nuua»). Wikipedia npuBognT cnegytoulee NoATBEPXKAEHWNE HEFATUBHOW KOHHOTALUN NeKCeMbI sweat:

“Sweatshop (or sweat factory) is a negatively connoted term for any working environment
considered to be unacceptably difficult or dangerous” [9].

CooTBeTCTBEHHO, 3HaYeHMe «paboTaTb B MoTe NinLa», cpaBHeHUe «paboTatb, Kak pab Ha ra-
nepax» Npu rnepeBofe Ha aHINNACKNIA A3bIK He TpebyeT 06513aTeNIbHOr0 NOMCKa CPaBHEHUS NN Me-
Tahopbl CO CXOAHbIM 3HAYeHMEM, HO MOXXET peanin3oBaThesl rnaronom (Hanpumep, to sweat). B atom
cny4vae NpPouCXoauT HeliTpanusaumnsa U CMHOHUMMYeCcKasa 3aMeHa rnarosna.

C) CMIHOHMMMYECKas 3aMeHa Npuv NepeBoje:
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B page cnyyaeB oguMH M3 rnaronos B nape «work - paboTaTb» 3aMeHSIeTCHS CUHOHMMUYHbIM
Nno coobpaXeHNAM KOMOGMHATOPHOW co4eTaeMOCTU, Hanpumep: «paboTaTb C BpegHbIMWU BellecTBa-
Mun» — to work with / to deal with dangerous substances. Jlekcema «paboTaTb» B cOYeTaHUN «pabo-
TaTh C IIOAbMM» MOXET peasn3oBaTbCs Kak rnarosom to work, Tak v rnaronom to deal.

Working effectively with colleagues is the most important function of someone in a
management supervision role [10].

No matter yourjob or your workplace, dealing with people effectively is a mustfor success [10].

OfOHaKo aHa/IM3 KOHTEKCTYa/IbHOI0 OKPY)KeHMS NoKa3sbiBaeT, YTo siekcema deal umeeT 4ONoNHU-
Te/IbHYI0 KOHHOTAUMIO «CMpPaBnAThCs ¢ TPYAHOCTAMU». ITO MOXHO NPOLEMOHCTPUPOBATL 3aro/10BKamu
cTaTei, B KOTOpPbIX HeraTMBHas KOHHOTaLMA BbipaXkeHa anuTeTamu negative, difficult n 7. n.:

How to deal with negative people [11].

Tips on dealing with difficult people [11] nT. 4.

d) dyHKUMOHaNbHas 3aMeHa:

B pyccKOM M aHTrIMACKOM Si3blKax MMeKTCS onpejesieHHble COOTBETCTBUSA UAWUOM WU YCTOMYN-
BbIX COYETAHU, OTPaXKaloLLMe «Ky/bTypHbIe MPeACTaBNeHUs U TPaAUL MW, FOCMOACTBYIOLLYIO B AaHHOM
06LLecTBe MPaKTUKY UCMOMNb30BaHUA COOTBETCTBYHOLLENM BELLM U MHOTUE ApYrve BHesA3bIKOBble (haKTo-
pbi» [1]. Ecnn HeKoTopble coveTaHMS CXOA4HbI Kak no hopme, TaK M Mo CEMaHTUYECKOMY COCTaBy: «pa-
60TaTtb, Kak 4Yacbl» - like clockwork, To B psige cnyyaeB 3KCMNMLUMUTHbBIV NOKa3aTeb CpaBHEHNS B ABYX
A3blKax pasfniMyaetcsa nog BAUSHUEM peannii: Hanpumep, «paboTaTb 3a Konewkm» - to work for
peanuts, BbipaxkeHue to work like a mule B pycckoMm s3bike TpebyeT 3aMeHbI Ha YCTOMYMBOE COUYeTaHUNE C
ncnonb3oBaHem MeTadopbl MG0 CpaBHEHUA «paboTaTb, KaK BOM», «TPYAUTLCA B MOTe Nnua» U T. 4.
Kak npaBuno, NnofobHble MANOMbI B Pa3/IMUHbIX A3blKax ABASAKTCA MPOAYKTOM 3KCTpPas/IMHIBUCTUYe-
CKOro KOHTEKCTa; KpOMe TOro, He cfieyeT UTHOPMPOBaTb U MOCTOSIHHbIE U3MEHEHUST JIEKCUYECKOro U
hpazeonornyeckoro 3arnaca f3blKOB, KOTOpble MNepuogmMyeckn NpoBOLMPYOTCA npoLeccaMun rnobanu-
3auunmn, NPUBOAAT K NOSB/IEHMIO 3aMMCTBOBaHNM HOBbIX IEKCUYECKUX eAUHNLL, NOSAB/IEHUIO HOBbIX 3HA-
YEHU N HOBbIX KOMBMHATOPHbIX 0COGEHHOCTEN YXKe MMEIOLLUXCA B A3bIKE SIEKCEM.

Mpn aHanuse 3Ha4YeHUS NIeKCUYECKOW eauHULblI cnefyeT MpUHMMaTb BO BHMMaHWe, 4To
«TEPMUHY "OTTEHOK 3Ha4yeHUs" COOTBETCTBYIOT TPU APYTUX JINHIFBUCTUYECKUX MOHATUSA, KaXKL0E U3
KOTOPbIX HEO6XOAUMO AN MHOTUX pa3fiesioB CEMaHTUYeCKON TeopnKn: 0COBEHHOCTb CEMaHTUKN C0-
Ba (geHoTaTa WUAM CUTHUMDMKATA), OCOBEHHOCTb CUHTAKTMKKU (CEMaHTUYECKON, NEKCUYECKON UNun
MOPKOCUHTAKCUYECKO COYETAEMOCTIU) UM OCOBEHHOCTb NparMaTukmn» [1].

B psge cnydaeB MOphOCMHTaKCMYeCcKe 0COBEHHOCTU A3blKa NMO3BOJISAT BbIPa3nTb HYXHbI
OTTEHOK 3HA4YeHUs, NpuU nNepegade e 3TOro 3HauyeHUs Ha APYrom si3bike TpebyeTcs aHann3 mMmopdo-
CMHTaKCMYeCKMX 0COB6EeHHOCTEN f3blka nepeBofa. VIMeHHO MO 3TOM NMpUUMHE MPOCTOe KaslbKUpOBa-
H1e, KOMMNbIOTEPHbIA NepeBo HeLOCTAaTOUHbI A1 06ecneyeHns MNOSTHOLLEHHOW KOMMYHUKaumn. Jlek-
ceMa cama no cebe He siIBNSieTCA eANHCTBEHHbIM MCTOYHUKOM MepeaaBaeMoro 3HadyeHus. imeet me-
CTO B3aMMOJENCTBME BCEX YPOBHEN A3blKa, 06pa3yloLLUX CAOXKHYK CUCTEMY, COOTBETCTBEHHO, Nepe-
BOJ, C MCXOAHOrO0 A3blKa TpebyeT yyeTa B3aMM0O3aBUCUMOCTU 3/IEMEHTOB BCEX 3TUX YPOBHEMN, a Takxke
BblbOpa HEOOX0ANMbIX MOPAOSIOrMYECKUX, NEKCNYECKUX, CUHTAKCUYECKMUX eAUHUL, Ha A3blke nepe-
BoAa. B psfe cnyyaes B ABYX A3blKax 3TW 3/1IEMEHTbI COBMAAal0T, KakK, HanpumMep, NepexoiHbIii rnaron
B PYCCKOM £13blKe 1 COOTBETCTBYIOLLLMI eMYy NepexoHbl rnaros B aHrIMMCKOM, HO AaXKe B 3TOM CNy-
yae, NpU CX0ACTBe (POPMasibHbIX XapaKTEPUCTUK, HabOAAI0TCA HEKOTOPbIE pas3inymsa OTTeHKa 3Ha-
YeHUS NM60 KOMOGMHATOPHbIX CBOMCTB, KakK B BblLLENPUBEAEHHOM MPUMeEpPe CO 3HaYeHMeM «Mepepa-
6aTbiBaTh», r4e B 3aBUCUMOCTU OT 06beKTa AeACTBUSA, T. €., B 3aBUCUMOCTU OT JIEKCEMbI, BblpaXkato-
Weli NpsAMoe AOMOSTHEHME, MOXET NPON3BOANTLCA CUHOHMMMYECKas 3aMeHa rnarona npu nepeBoje:
refine oil, recycle waste n T. 4. INpn 3TOM KaXKAblii U3 1arosioB BbipaXkaeT AelcTBue, 3agaHHOE onpe-
[JeneHHOWM TexHonorue, T.e., aTUMONOrNYECKOe MPOUCXOXKAEHME U CEMAHTNYECKOe HanosiHeHWe rna-
ro/I0B pasnIMUHO: B OAHOM C/lyyae JleKceMa «nepepadaTtbiBaTb» NogpasymeBaeT OUMCTKY, B APYrom,
Hanpumep, nepennasky v T. 4. He cnegyeT UTHOPMPOBAaTb TakKXXe M HEraTUBHYIO NM6B0 MO3UTUBHYIO
KOHHOTaL M0, CBA3AaHHYI0 C HEKOTOPbIMU F/1arosiaMmm n1Mbo yCToMUYNBbIMU BbIPaXKEHUSMU. TaknM 06-
pa3om, opMasibHOe CXOACTBO MOPCOCMHTAKCMUYECKUX MOJEeNer B KOTOPbIX peannsyeTcs fiekcema
«paboTaTb», «nepepabaTbiBaTb», He AO/HKHO MPEMSATCTBOBATb MPaBU/IbHOW MHTeprpeTaLum cemMaH-
TUKW BbICKa3bIBaHUSI.

BBuAy CTPYKTYPHbIX OCOBEHHOCTEN PYCCKOro A3blka, B psfe ciyyaes npu gobasneHUnM mMop-
(hembl MMeeT MecTO yepefoBaHue: «paboTaTb» - «pa3pabarbiBaTb», MEHSAETCA KaTeropus rnarona
(nepexofHblii - HenepexoAHbliA). BEpOATHbI TPYAHOCTU MHTepApeTaumMn B 3aBUCUMOCTU OT 4acToT-
HOCTM YNoTpeb6aeHUs fieKceMbl B TOM U MHOM 3HAYeHUW, B TOM UAN UHOM KOHTEKCTya/lbHOM OK-
py>XeHnu, Hanpumep, CywecTBMUTe/IbHOro workout, 0603HavatoLWero CrnopTUBHbIE YNpaXKHeHUs, n
rnarona to work out + npsiMoe AOMNOSIHEHWE, MMEIOLLLETO 3HAYeHWE «pa3pabaTbiBaTb». Paznnums atnx
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[ABYX eAVHNL, MPOC/IEXXNBAKTCA Ha BCEX A3bIKOBbIX YPOBHSIX: OT C/IOFOBOT0 YapeHUs A0 YacTy peyn u
ponv B NpeasIoXKeHNN.

JKCTpaNMHIBUCTUYECKNE (DaKTOPbI, BANAIOLLNE KaK Ha 06pa3oBaHue IeKCUYECKOM eqUHNLLbI,
TakK M Ha ee OKKa3uOHa/lbHOe yrnoTpebneHne, BKIOYAKOT KaK UCTOPUKO-MOAnTUYeckmne (pasfinyHble
ceMaHTMYecKmne accoumalum ¢ NpoLLeccoM Tpyaa, pas/iMyHbie 3KCMIMLUTHbIE NOKa3aTen CpaBHEHUS
B ABYX f3blKax), TaK M XapaKTepUCTMKy aBTOpa BbICKa3blBaHUSA: HarNpuMep, BblpaXkeHue «paboTaTb,
KakK Bof1» B crioBape «MynbTuTpaH» [7] nMeeT HeKOTopble Heb1aro3ByUHble cooTBeTCTBUSA. OHaKo,
CBSI3aHO 3TO U C Pa3INUNAMU CTUNUCTUYECKUX HOPM Pa3roBOPHOIO PYCCKOFO Y aHI/INIACKOrO S13bIKOB.

TakMm 006pa3oM, MHTeprnpeTaumst KaxAoW NeKCUYecKol eauHuLlbl TpebyeT TuiaTeNlbHOro
aHanusa He TO/IbKO CEMaHTUYeCKOM, HO U CTPYKTYPHOI cocTaBnstowen (T.e., CTPYKTYpbl camMoli fiek-
CeMbl, CUHTAKCUYeCKMX 0COB6eHHOCTel (hpa3bl, B KOTOPOV OHa ynoTpebsieTcsi, COMOCTaB/IeHUS MoOp-
them, nekcem NMBO CMHTAKCUYECKUX eAUHUL, B ABYX A3blKax) Hapsaay ¢ y4eTOM A3bIKOBOrO y3yca, 3KC-
TPaSIMHIBUCTUYECKNX (PAKTOPOB, MOBANABLUMX HA (DOPMUPOBAHME YCTOMUUBLIX BbIPaXKEHW, B cOCTaB
KOTOPbIX BXOAUT nccnefyemas ekcema, KOMOMHaTOPHbIX OCOBEHHOCTeM eAUHULbI, XXaHpa U TeMmaTn-
YeCKOW HanpaB/eHHOCTM TEKCTa.
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THE ANALYSIS OF THE COMPATIBILITY OF THE TOKEN "WORK" AND VARIATIONS
OF ITS TRANSLATION IN DIFFERENT CONTEXTS

E.S. Danilova The article deals with the analysis of the use of the verb “to work” in differ-
ent contexts in Russian and English, as well as with the identification of its com-

Belgorod National bination patterns. Morphological and syntactic patterns of the lexical unit in the

Research University two languages are compared. This analysis, coupled with the semantic associa-
tions typical for the lexical unit, as well as for the idioms including the verb “to
e-mail: work”, enables a more accurate interpretation.
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